
M-BRACE SCOPE MOUNTS - AMERICAN RIFLE COMPANY 34MM
1.26" 20 MOA SCOPE MOUNT BLACK

The M-BRACE Scope Mounting System embodies an evolutionary step taken
from ARC's successful M10 Scope Rings that have served thousands of
riflemen for over a decade.  It is an engineered product standing alone in stark
contrast to the conveniently designed gadgets for which engineering was
never a consideration. NOTE: When attached to the far aft recoil slot in the
picatinny rail on an action with 90 degree bolt rotation, the 32mm height M-
BRACE serrated interface block may interfere with the bolt handle when
opened.  This issue can usually be avoided by moving the mount forward 1
slot in the picatinny rail.   Torque spec: 6.2 Nm (55 in-lbs) on scope clamp and
rail mount screws. Torque spec: 3.4 Nm (30 in-lbs) on bubble level screw.

Attributes

Name: AMERICAN RIFLE COMPANY 34MM 1.26" 20 MOA SCOPE MOUNT BLACK
Manufacturer: AMERICAN RIFLE COMPANY
Product no.: 100050413
Mfr. No.: MB-M-34-32-20
Elevation: 20 MOA
Finish: Black
Height: 1.26''
Scope Tube Diameter: 34mm
Style: Picatinny
Delivery weight: 0.404kg
UPC: 810094450335

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für das MBRACE Scope
Mounting System
Einleitung
Willkommen zur Sicherheitsanleitung für das MBRACE Scope Mounting System von American Rifle Company.
Diese Anleitung bietet wichtige Informationen, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten und
potenzielle Risiken zu minimieren. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfältig durch, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt sicher und gemäß den Anweisungen verwendet wird.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufinformationen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety
GatePlattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schäden aufweist.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Stellen Sie sicher, dass das MBRACE Scope Mounting System nur mit kompatiblen Zielfernrohren
verwendet wird.
Achten Sie darauf, dass die Montage auf einer stabilen und sicheren PicatinnySchiene erfolgt.
Vermeiden Sie die Montage an Waffen mit einer 90GradVerschlussrotation, wenn der 32 mm hohe
MBRACE gezahnte Schnittstellenblock verwendet wird. Verschieben Sie die Halterung gegebenenfalls um
1 Slot nach vorne, um Interferenzen zu vermeiden.
Verwenden Sie das empfohlene Drehmoment: 6,2 Nm (55 inlbs) für die Schrauben der
Zielfernrohrklemme und der Schienenmontage und 3,4 Nm (30 inlbs) für die Schraube der Wasserwaage.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Überprüfen Sie alle Teile des MBRACE Scope Mounting Systems auf Beschädigungen.
Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.

Installation2.

Montieren Sie das Scope Mounting System auf der PicatinnySchiene Ihrer Waffe.
Achten Sie darauf, die Halterung in der richtigen Position zu platzieren, um Interferenzen mit dem
Verschluss zu vermeiden.
Ziehen Sie die Schrauben gemäß den oben angegebenen DrehmomentSpezifikationen fest.

Nutzung3.

Überprüfen Sie regelmäßig, ob alle Schrauben fest sitzen und das System sicher montiert ist.
Verwenden Sie das MBRACE Scope Mounting System nur in einer sicheren Umgebung und unter
Berücksichtigung aller Sicherheitsvorkehrungen für Schützen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das MBRACE Scope Mounting System gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schützen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Verkaufsort, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



MBRACE Scope Mount Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the MBRACE Scope Mount by American Rifle Company. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure the safe and effective use of your scope mount. Please read this
document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always inspect the product for any signs of damage before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Use protective eyewear when handling or adjusting the scope mount.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use
When mounting the scope, ensure that the mounting surface is clean and free of debris.
Be mindful of the height of the mount. If using with a 90degree bolt rotation action, ensure that the
mount does not interfere with the bolt handle.
If interference occurs, adjust the mount forward by one slot on the picatinny rail.
Always adhere to the specified torque settings:

6.2 Nm (55 inlbs) for scope clamp and rail mount screws.
3.4 Nm (30 inlbs) for the bubble level screw.

Regularly check the tightness of all screws and the integrity of the mount during use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary tools, including a torque wrench.
Ensure the mounting area is clean and dry.

Installation2.

Align the MBRACE scope mount with the picatinny rail on your rifle.
Insert the screws into the designated holes of the mount.
Using a torque wrench, tighten the screws to the specified torque settings (6.2 Nm for scope clamp
and rail mount screws, 3.4 Nm for the bubble level screw).
Doublecheck that the mount is securely fastened and does not move.

Usage3.

When using the rifle, be aware of the mount's height and potential interference with the bolt
handle.
If any issues arise during usage, cease operation immediately and inspect the mount.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Check for local recycling programs or hazardous waste
disposal options.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MBRACE Scope Mount, please refer to your local retailer or the
manufacturer’s website for support and additional information.

By following these safety guidelines, you can ensure the safe and effective use of your MBRACE Scope Mount.
Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Montaje de Miras MBRACE
Introducción
Gracias por elegir el Montaje de Miras MBRACE de American Rifle Company. Esta guía proporciona instrucciones
de seguridad esenciales e información para garantizar el uso seguro y efectivo de tu montaje de mira. Por favor,
lee este documento cuidadosamente antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice únicamente para su propósito previsto.
Siempre inspecciona el producto en busca de signos de daño antes de usarlo.
Mantén el producto fuera del alcance de niños e individuos vulnerables.
Usa gafas de protección al manipular o ajustar el montaje de la mira.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Al montar la mira, asegúrate de que la superficie de montaje esté limpia y libre de escombros.
Ten en cuenta la altura del montaje. Si lo usas con un mecanismo de rotación de percutor de 90 grados,
asegúrate de que el montaje no interfiera con el mango del percutor.
Si ocurre interferencia, ajusta el montaje hacia adelante un slot en el riel picatinny.
Siempre respeta los ajustes de torque especificados:

6.2 Nm (55 inlbs) para los tornillos de la abrazadera de la mira y del montaje del riel.
3.4 Nm (30 inlbs) para el tornillo del nivel de burbuja.

Revisa regularmente la tensión de todos los tornillos y la integridad del montaje durante su uso.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación1.

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave de torque.
Asegúrate de que el área de montaje esté limpia y seca.

Instalación2.

Alinea el montaje de mira MBRACE con el riel picatinny de tu rifle.
Inserta los tornillos en los agujeros designados del montaje.
Usando una llave de torque, aprieta los tornillos a los ajustes de torque especificados (6.2 Nm para
los tornillos de la abrazadera de la mira y del montaje del riel, 3.4 Nm para el tornillo del nivel de
burbuja).
Verifica que el montaje esté firmemente sujeto y no se mueva.

Uso3.

Al usar el rifle, ten en cuenta la altura del montaje y la posible interferencia con el mango del
percutor.
Si surgen problemas durante el uso, cesa la operación inmediatamente e inspecciona el montaje.



Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica. Consulta programas de reciclaje locales o opciones de
eliminación de desechos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Montaje de Miras MBRACE, consulta a tu minorista local
o al sitio web del fabricante para obtener soporte e información adicional.

Al seguir estas directrices de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu Montaje de Miras
MBRACE. Gracias por tu atención a estas importantes instrucciones de seguridad.



Guide de Sécurité pour le Montage de Lunette
MBRACE
Introduction
Merci d'avoir choisi le montage de lunette MBRACE de l'American Rifle Company. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir l'utilisation sûre et efficace de ton
montage de lunette. Merci de lire ce document attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Inspecte toujours le produit pour tout signe de dommage avant utilisation.
Garde le produit hors de portée des enfants et des individus vulnérables.
Utilise des lunettes de protection lors de la manipulation ou de l'ajustement du montage de lunette.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires pour armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque tu montes la lunette, assuretoi que la surface de montage est propre et exempte de débris.
Fais attention à la hauteur du montage. Si tu utilises une action à rotation de culasse à 90 degrés,
assuretoi que le montage n'interfère pas avec la poignée de culasse.
Si une interférence se produit, ajuste le montage vers l'avant d'un cran sur le rail picatinny.
Respecte toujours les couples de serrage spécifiés :

6,2 Nm (55 inlbs) pour les vis de serrage de la lunette et du montage sur rail.
3,4 Nm (30 inlbs) pour la vis du niveau à bulle.

Vérifie régulièrement le serrage de toutes les vis et l'intégrité du montage pendant l'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Rassemble tous les outils nécessaires, y compris une clé dynamométrique.
Assuretoi que la zone de montage est propre et sèche.

Installation2.

Aligne le montage de lunette MBRACE avec le rail picatinny de ton fusil.
Insère les vis dans les trous désignés du montage.
À l'aide d'une clé dynamométrique, serre les vis selon les couples de serrage spécifiés (6,2 Nm
pour les vis de serrage de lunette et de montage sur rail, 3,4 Nm pour la vis du niveau à bulle).
Vérifie que le montage est solidement fixé et ne bouge pas.

Utilisation3.

Lors de l'utilisation du fusil, sois conscient de la hauteur du montage et de l'interférence potentielle
avec la poignée de culasse.
Si des problèmes surviennent pendant l'utilisation, cesse immédiatement l'opération et inspecte le
montage.



Instructions de Mise au Rebut
Dispose du produit conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers. Vérifie les programmes de recyclage locaux ou les
options d'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le montage de lunette MBRACE, consulte ton détaillant local
ou le site Web du fabricant pour un support et des informations supplémentaires.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux garantir l'utilisation sûre et efficace de ton montage de lunette
MBRACE. Merci de ton attention à ces importantes instructions de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio
MBRACE
Introduzione
Grazie per aver scelto il Montaggio MBRACE della American Rifle Company. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e informazioni per garantire l'uso sicuro ed efficace del montaggio per ottiche. Si prega di
leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Controllare sempre il prodotto per eventuali segni di danno prima dell'uso.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Utilizzare occhiali protettivi quando si maneggia o si regola il montaggio per ottiche.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando si monta l'ottica, assicurarsi che la superficie di montaggio sia pulita e priva di detriti.
Prestare attenzione all'altezza del montaggio. Se utilizzato con un'azione di rotazione del bullone a 90
gradi, assicurarsi che il montaggio non interferisca con la maniglia del bullone.
Se si verifica un'interferenza, regolare il montaggio in avanti di uno slot sulla guida picatinny.
Seguire sempre le specifiche di coppia indicate:

6.2 Nm (55 inlbs) per le viti di serraggio dell'ottica e del montaggio sulla guida.
3.4 Nm (30 inlbs) per la vite del livello a bolla.

Controllare regolarmente la rigidità di tutte le viti e l'integrità del montaggio durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave dinamometrica.
Assicurarsi che l'area di montaggio sia pulita e asciutta.

Installazione2.

Allineare il montaggio MBRACE con la guida picatinny sul fucile.
Inserire le viti nei fori designati del montaggio.
Utilizzando una chiave dinamometrica, stringere le viti secondo le specifiche di coppia indicate (6.2
Nm per le viti di serraggio dell'ottica e del montaggio sulla guida, 3.4 Nm per la vite del livello a
bolla).
Verificare che il montaggio sia saldamente fissato e non si muova.

Uso3.

Quando si utilizza il fucile, essere consapevoli dell'altezza del montaggio e di eventuali interferenze
con la maniglia del bullone.
Se si verificano problemi durante l'uso, interrompere immediatamente l'operazione e ispezionare il
montaggio.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Controllare i programmi di riciclaggio locali o le opzioni di
smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o dubbio riguardo al Montaggio MBRACE, si prega di fare riferimento al rivenditore locale
o al sito web del produttore per supporto e ulteriori informazioni.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, è possibile garantire l'uso sicuro ed efficace del Montaggio MBRACE.
Grazie per la vostra attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.



MBRACE Kikkertsiktemontasje
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Innledning
Takk for at du valgte MBRACE Kikkertsiktemontasje fra American Rifle Company. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og informasjon for å sikre trygg og effektiv bruk av kikkertsiktemontasjen. Vennligst les
dette dokumentet nøye før installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål.
Inspiser alltid produktet for eventuelle tegn på skade før bruk.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Bruk vernebriller når du håndterer eller justerer kikkertsiktemontasjen.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående tilbehør til skytevåpen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Når du monterer kikkertsiktet, sørg for at monteringsflaten er ren og fri for rusk.
Vær oppmerksom på høyden på montasjen. Hvis du bruker den med en 90 graders boltrotasjon, må du
sørge for at montasjen ikke forstyrrer bolthåndtaket.
Hvis det oppstår interferens, juster montasjen fremover med ett spor på picatinnyskinnen.
Følg alltid de spesifiserte dreiemomentinnstillingene:

6,2 Nm (55 inlbs) for kikkertsikteklampen og skruene til skinnefestet.
3,4 Nm (30 inlbs) for boble nivå skrue.

Kontroller jevnlig stramheten på alle skruer og integriteten til montasjen under bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Samle alle nødvendige verktøy, inkludert et dreiemomentnøkkel.
Sørg for at monteringsområdet er rent og tørt.

Installasjon2.

Juster MBRACE kikkertsiktemontasje med picatinnyskinnen på riflen din.
Sett inn skruene i de angitte hullene på montasjen.
Bruk en dreiemomentnøkkel til å stramme skruene til de spesifiserte dreiemomentinnstillingene
(6,2 Nm for kikkertsikteklampene og skruene til skinnefestet, 3,4 Nm for boble nivå skruen).
Kontroller at montasjen er sikkert festet og ikke beveger seg.

Bruk3.

Når du bruker riflen, vær oppmerksom på montasjens høyde og potensiell interferens med
bolthåndtaket.
Hvis det oppstår problemer under bruk, stopp umiddelbart og inspiser montasjen.

Avfallsinstruksjoner
Kasser produktet i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast produktet i husholdningsavfall. Sjekk for lokale resirkuleringsprogrammer eller alternativer for



farlig avfallshåndtering.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående MBRACE Kikkertsiktemontasje, vennligst kontakt din lokale forhandler
eller besøk produsentens nettside for støtte og ytterligere informasjon.

Ved å følge disse sikkerhetsretningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av din MBRACE
Kikkertsiktemontasje. Takk for at du tar hensyn til disse viktige sikkerhetsinstruksjonene.



Instrukcja Bezpieczeństwa Montażu MBRACE
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór montażu MBRACE firmy American Rifle Company. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz użytkowania, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z
montażu. Proszę uważnie przeczytać ten dokument przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń przed użyciem.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Używaj okularów ochronnych podczas obsługi lub regulacji montażu.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących akcesoriów do broni palnej.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Podczas montażu celownika upewnij się, że powierzchnia montażowa jest czysta i wolna od
zanieczyszczeń.
Zwróć uwagę na wysokość montażu. Jeśli używasz go z bronią o 90stopniowym obrocie zamka, upewnij
się, że montaż nie koliduje z uchwytem zamka.
Jeśli wystąpią problemy z kolizją, przesuń montaż do przodu o jeden slot na szynie picatinny.
Zawsze przestrzegaj określonych wartości momentu obrotowego:

6.2 Nm (55 inlbs) dla śrub zacisku celownika i montażu szyny.
3.4 Nm (30 inlbs) dla śruby poziomu bąbelkowego.

Regularnie sprawdzaj dokręcenie wszystkich śrub oraz integralność montażu podczas użytkowania.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie1.

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym klucz dynamometryczny.
Upewnij się, że obszar montażowy jest czysty i suchy.

Instalacja2.

Wyrównaj montaż MBRACE z szyną picatinny na swojej broni.
Włóż śruby do wyznaczonych otworów montażu.
Za pomocą klucza dynamometrycznego dokręć śruby do określonych wartości momentu
obrotowego (6.2 Nm dla śrub zacisku celownika i montażu szyny, 3.4 Nm dla śruby poziomu
bąbelkowego).
Sprawdź, czy montaż jest pewnie zamocowany i nie porusza się.

Użytkowanie3.

Podczas korzystania z broni bądź świadomy wysokości montażu i ewentualnych problemów z
kolizją z uchwytem zamka.
Jeśli wystąpią jakiekolwiek problemy podczas użytkowania, natychmiast zaprzestań operacji i
sprawdź montaż.



Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu w odpadach domowych. Sprawdź lokalne programy recyklingowe lub opcje
utylizacji odpadów niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących montażu MBRACE, prosimy o kontakt z lokalnym
sprzedawcą lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania wsparcia oraz dodatkowych
informacji.

Proszę przestrzegać powyższych wytycznych bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie
z montażu MBRACE. Dziękujemy za uwagę na te ważne instrukcje bezpieczeństwa.



MBRACE SCOPE MOUNTS AMERICAN RIFLE
COMPANY 34MM 1.26" 20 MOA SCOPE MOUNT
BLACK Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa MBRACEkiikarin kiinnitysjärjestelmän käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita
ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita välittömästi viranomaisille, jos huomaat vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotetiedot ja palautukset.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että kiikarin kiinnitys on tiukasti paikallaan ennen käyttöä.
Huomioi, että MBRACEhammasliitäntäblokka saattaa häiritä liipaisinkahvaa, jos se on kiinnitetty
kauimpaan taaksepäin olevaan rekyylipaikkaan 90 asteen liipaisinkierroksessa. Siirrä kiinnitys eteenpäin
1 paikka picatinnyrailissa, jos tämä ongelma ilmenee.
Noudata momenttiarvoja:

6,2 Nm (55 inlbs) kiikarin puristimelle ja raileille.
3,4 Nm (30 inlbs) kuplatasoruuville.

Asennus ja käyttöohjeet
Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.1.
Kiinnitä MBRACEhammasliitäntäblokka picatinnyrailin rekyylipaikkaan.2.
Kiristä kiinnitys momenttiarvojen mukaisesti.3.
Varmista, että kiikarisi on kiinnitetty tukevasti ja että se on oikeassa asennossa.4.
Suorita tarvittavat säädöt ennen käyttöä.5.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristösäännösten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspalveluihin saadaksesi lisätietoja.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteys tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. He
tarjoavat tarvittavaa tukea ja ohjeita tuotteen käytössä.

Kiitos, että käytät MBRACEkiikarin kiinnitysjärjestelmää. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för MBRACE Scope
Mounting System
Introduktion
Grattis på ditt köp av MBRACE Scope Mounting System från American Rifle Company. Denna produkt är
designad för att ge en säker och pålitlig monteringslösning för ditt kikarsikte. För att säkerställa en säker och
effektiv användning av produkten, vänligen läs noggrant igenom dessa säkerhetsinstruktioner.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera alltid att alla delar är intakta och i gott skick innan användning.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till återförsäljaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera att MBRACE Scope Mount är korrekt installerad innan användning.
Använd inte produkten om den är skadad eller om delar saknas.
Vid installation, se till att momentet för skruvarna är korrekt inställt:

6,2 Nm (55 inlbs) för sikthållaren och skruvarna för skenfäste.
3,4 Nm (30 inlbs) för bubbelnivåskruven.

Var medveten om att det 32 mm höga MBRACE tandade gränssnittblocket kan påverka låshandtaget på
vissa åtgärder. Justera fästet framåt 1 spår i picatinnyskenan om problem uppstår.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att alla delar är inkluderade och i gott skick.
Välj en lämplig picatinnyskena för installation.

Installation:2.

Placera MBRACE Scope Mount på önskad position på picatinnyskenan.
Använd en momentnyckel för att dra åt skruvarna enligt de angivna moment specifikationerna.
Kontrollera att fästet sitter ordentligt och är stabilt.

Användning:3.

Montera kikarsiktet på MBRACE Scope Mount.
Justera kikarsiktet efter behov för att säkerställa korrekt sikte.
Kontrollera regelbundet att monteringen är säker och att inga skador har uppstått.

Avfallsanvisningar
När produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Lokala föreskrifter kan gälla för avfallshantering av tekniska produkter. Kontakta din lokala myndighet för
mer information.



Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om säkerheten relaterad till MBRACE Scope Mounting System, vänligen
kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens hemsida.

Tack för att du valde MBRACE Scope Mounting System. Din säkerhet är viktig för oss!



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
MBRACE SCOPE MOUNTS
Úvod
Děkujeme vám za zakoupení montáže optiky MBRACE od American Rifle Company. Tento produkt byl navržen s
ohledem na bezpečnost a výkon. Abychom zajistili bezpečné používání a maximální spokojenost, prosíme,
abyste si důkladně přečetli následující bezpečnostní pokyny a pokyny k instalaci.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si přečtěte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že montáž je správně nainstalována a zajištěna.
Používejte produkt pouze k zamýšlenému účelu.
Udržujte montáž mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte montáž na známky opotřebení nebo poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte produkt používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při montáži optiky dbejte na správný utahovací moment:

6.2 Nm (55 inlbs) na šroubech svorky optiky a montáže lišty.
3.4 Nm (30 inlbs) na šroubu bublinkové úrovně.

Při instalaci montáže na picatinny lištu se ujistěte, že je montáž umístěna správně, aby nedošlo k
blokování rukojeti závěru.
Pokud montáž brání v otevření závěru, posuňte ji o 1 slot vpřed na picatinny liště.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a díly.
Ujistěte se, že montážní plocha je čistá a suchá.

Instalace montáže:2.

Umístěte montáž na picatinny lištu na požadovaném místě.
Použijte šrouby k upevnění montáže na lištu.
Utáhněte šrouby na doporučený utahovací moment.

Instalace optiky:3.

Umístěte optiku do montáže a zajistěte ji pomocí svorky.
Opět utáhněte šrouby na doporučený utahovací moment.

Kontrola:4.

Po instalaci zkontrolujte, zda je vše pevně zajištěno a správně umístěno.
Otestujte funkčnost montáže při otevření závěru.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.



Oddělujte materiály, které lze recyklovat, od ostatního odpadu.
Pokud je produkt poškozen, zlikvidujte ho v souladu s pokyny pro nebezpečné odpady.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další informace kontaktujte svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k
dispozici číslo modelu a další relevantní informace o produktu.

Děkujeme, že jste si vybrali MBRACE SCOPE MOUNTS. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou naším hlavním cílem.
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